Pfiloha 1: The Guardian a proména slovniku

~Je to krize, ne zména”:
Sest promén v jazyce deniku
The Guardian v otazkach klimatu

Kratky slovnicek promén, které jsme provedli ve stylistické pfiru¢ce deniku The Guardian a které mo-
hou na8i novinafi a redaktofi pouZzivat pfi psani o Zivotnim prostredi.

1) ,Klimaticka nouze” nebo ,klimaticka krize” by se mély pouzivat misto ,klimatické zmény”.

Zména klimatu se jiz nepovazuje za vyraz, ktery by pfesné vyjadfoval zdvaznost celkové situace. Pro
popis SirSiho dopadu zmény klimatu pouzivejte radé&ji vyraz ,klimaticka nouze” nebo ,klimaticka krize”.
Konkrétné pak ve védeckém nebo geofyzikdlnim pojeti smyslu pouZzivejte slova klimaticky rozvrat nebo
klimaticka zména nebo globalni ohFivani, napft. ,Védci tvrdi, Ze klimaticky rozvrat vedl ke zvy3eni inten-
zity hurikand”.

2) ,Popira¢ klimatické védy” nebo ,popiraé¢ klimatu” se ma pouzivat misto ,klimaticky skeptik”.
Oxfordsky slovnik angli¢tiny definuje skeptika jako ,hledale pravdy; badatele, ktery je$té nedospél k
definitivnim zavérldm”. Vétsina ,klimatickych skeptik(d” tvaFi v tvar presvédcivym védeckym dlkazim

popira, ze ke zméné klimatu dochéazi nebo Ze je zplisobena lidskou Cinnosti, takZe ,popira¢” je pfesné-
j8I.

3) Pouzivejte ,globalni ohfivani”, nikoli ,globalni oteplovani”.

»Globalni ohtivani” je z védeckého hlediska pfesnéjsi. Sklenikové plyny tvofi atmosférickou prikryvku,
ktera brani Uniku slunecniho tepla zpét do vesmiru.
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